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queino se’ debe, preceda ipara
que se’ pitedan hacer, Puesite
Hamo Padre porque'me lo man*
daste , mirame como 4 hijo,
de guien eres Jues: Ao tn Tri=
bunil alego lo flaco-de la na-
tuffaleza‘que 'no escopit alri=
gor de tus leyesita/Sangred Se~
fior , mi voluntad es mis de~
litos : mi entendimiento mi fis~
cal 1 'mi themoria mi-miede:
dentro-de mi vive mi proceso,
y el testigo que sin respuesta
e acusa. ‘Tt que has de ser
el “Juez, ‘eres el ofendido. Si
no-admites por nulidadimi ma-
dre’; que ‘me ‘concibid! e pe-
cado 5 y"la tuya que fue con-
cebida sinél ,vla sentencia
contra ‘mi’ serd . pronunciada.
Bien 'sé', Dios mio , quepsiime
condenor, daré gloria. & w jus—
“ticia, v sl me salvo 4 tu miise-
ricordia. Conoizco que. contra
lo que debo puedo ofenderte;
mas confieso guie no puede de-
xar de glorificarie mi eastigo.
Para. el descanso criaste al
hombre , yvla pena para los
pecados del hombre. Vuelve,
Senor , por lo que hiciste , que
fue el hombre 3 que .el pecado
el hombre le hizo , v le come-
tit. Yo supongo que soy, tan
malo que me quiero condenar.
Yo sé que eres tan bueno que
quieres que me salve. Para es-
te‘aprieto guardo el decir con
tu boca' en (' oracion : Hégase

trivohintadiy ynoda mia. Oye
losque; mecconviene s mo lo
que merezco 5 pues quien pide
salvacion ,v y comete delitos,
noselo quicre que le den lo que
nomerece, 'sinol lo que dess
preciz. Damelo: que sabes
dar :quitame 1o que no sé pe-
seery Si para asegurar las in-
solencias de mi maldad  eon-
viene ‘ningund’ liacienda, poca
saludicy yeorta wida. , vengan
e’ tumane : por tu misericor-
dia/la pobreza, la enfermedad,
ylamaerte ; y dexe las ldgri-
mas en la‘sepulnira quien las
estrenid ‘en-larcuna 3 y en el
mimeros, v «con. las circunstan-
cias'que estdn en ti memoria
para el castigo , mis pecados
pasen:por tu muerte para el
perdon 4'tu clemencia ; pues
Dios todo poderoso me crias-
ter; y Hombre y Dios todo
enamorado me redimiste . y
solo'reynas en justicia, y mise-
ricordia, yoeres vida , verdad,
¥ icaming ;¥ yo muerte, men-
tiray y peregrino descaminado.
Por los enemigos.

!'Sefiar ; muchos;, y poderosos
enemigos me: Cercan : yo si-
plico 4'tu-bondad los dispon-
ga-4 que me perdonen por el
mérito que les ocasiono , y con-
siguen’ amédndome, comoity lo
mandaste. Queiyo, reconocien-
do:mi maldad , no solo de to~
do
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do corazon les perdono; antes
con. agradecimiento los reve:
rencio por la parte que de tu
justicia tiene' en-mi- castigo la
persecucion que me hacen. O+
dena;, Sefior, que yo sea’su mé:
¥ito, yrellos mi enmienda y pa~
Fa'que ni en su venganza, ni
en mi enojo se pierdan los mé-
ritos de tu Pasion: y juntosen
esta: caridad, seamos para tu
gloria obediencia premiada de
tus divinos Mandamientos,

Al Angel de la Guarda.

Espiritu soberano, 4 quien
pertenece mi guarda porila vo-
luntad Divina, que en este pia-
doso cuidado distribuye las Ge-
rarquias de los Angeles para Ja
tutela de los hombres: ti, par-
te esclarecida de' su eterna Mi-
licia, por la gracia con que
permaneciste , sin perder la si-
lla que tantos Angeles perdie-
ron ., te ruegoe .que me ‘guies,
y -defiendas de la maldad de

mis: apetites;-de la debilidad
de mi naturaleza , de las inso-
lencias de mi voluntad , de la
malicia de los| pecadores , del
exemplo de, los malos, del po-
det de los tyranosyde la ven-
ganza de.mis epemigos , de la
embidia de los espiritus amoti-
nados; que N0 perseveraron co-
mo tl , y pretenden que yo cay-
ga como ellos.  Angel Santo,
yo no-5é tu nombre, para lla-
marte por €l ; mas sé¢ tw oficio
para valerme de él. Atiénde-
me de suerte que mi alma lo-
gre tu cuidado , y mi vida tu
inspiracion , para que por
en la Gloria restaure tu enco-
mendado el lugar que perdio
tu compafiero , ¥t goces el
fruto de tus advertimientos , ¥
yo el de-mi obediencia ; por-
que yo coutigo, y por tu ins-
piracion merezca el Reyno de
la paz , y de la Gloria. Asi lo
conceda. el que te crid con su
poder , y me redimié con su
Sangre.

SRRSO RO SLORO LS R EES
DOCTRINA PARA MORIR.
MUERTE Y SEPULTUR A.

"E Ezelar decir 4 V.m. que
% se muere , es acusarle el
diseurso-de hombre ,'y negar-
le la razon. Bien claro se lo

dixo el primer instante de su
nacimiento. Qué dia se lo ha
callado? Qué hora , qué instan-
te no ha sido cliusula , con que

Cy el
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¢l tiempo ha pronunciado 4
V. m. esta ley  que llama sen-
fencia? Sefior, V. mi. estd ya
fuera de la porfia de los remes
dios , y de la prejuncion de la
medicina. Ya los Meédicos re-
¢onocen que. esto por la en=
fermedad ha venido 4 ser pa-
ga,y yestitucion 4 la natura-
eza: V. m. reconozca la justi=
cia, y no haga pleytear & la
tierra lo que 1a debe. Prevén=
prase V. m. cbedeciendo 4 5. Pa:
Blo « Akjicianus erfo opera te-
nebrarun & induamur arma e
ris. Arrojemos , pues, las obras
de las tinieblas , y seamos for-
talecidos con las armas de la
Juz. Menester es desnudarse de
las tinieblas quien se quiere
vestir de claridad. Debe V. m.
oit' lo que le digo con gozo,
y o con tristeza: restituir con
dolor es negar = obedecer con
ldgrimas , y gemidos no €5 vir-
tud , sino villania's Qué sumus
in boo tabernaculo ingemisti=
mus gravati , eo quod nolu-
mus spoliari , sed supervestiri,
ut abcorbeatur , guod wwortale
est 4 vita. Los que vivimos
en este taberndculo gemimos,
porque no queremos ser des-
pajados , sino sobrevestidos de
tal manera , que sea lo mortal
Jucluido en la vida. Quisiéra-
mos morir sin muerte,; y que
la vida nueva comutdra en si
Ia ya cansada, y caduca, ¥, m.

dé buenas nuevas' & su ‘alma,
y 4 su clerpo’: al uno se' le
previene descanso = & la ofra
libertad. Necedad es temer lo
forzoso 5y delito negar lo des
bido. "¥a, Seforn, se acabaren
todos ' los negoeios : 1a-hacien-
da se queda, la salud mos  fa=
tiga 5 la wida nos dexa. Solo
heémos de tratar de calificar el
olvido para-losuncs ; y el des=
precia paralos otros. Toda la
vida.se han llevado aquellos
cuidados : levantidose han con
las ‘lioras aquellas vanidades,
y distraimientos, Demos 4 Ia
conciencia esto, que ya sobra
4 todas estas cosas referidag
y no le afliia 4 V. m. aquel
desperdicio de  tantos afos,
abreviado en ‘este punto;que
nos, aguijan - los accidentes, ¥
parasismos. Oyga Vomi 4 San
Pedro  Chrysologo ctmo e
anfma , y de qué manera le
exhorta en el Sermon 63. Hae
est Christi magna y farga , 504
Ia misericordia , que: judicium
omne in diem servabit unum , &
Bomissi rotum tewipds ad-piesi-
tentie deputavit inducias , 4t
guod de vitiis infantic sascipi,
rapit adolescentia , invadit ju-
venrus 5 corrigat wel senettusy
&, de peccato 4 vel tune poeni-
teat , quando sentit se jam 708
posse peceare , vel tune saliem
reatum deserat s quanda il
religuerit jam reatus : fusias d¢

g~
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necessitate virtuten: woriatur
innocens , gui 1ors wixit in cri-
mine. © Esta es la grande , lar-
g, y sola misericordia de
,, Christo , que guardando to-
»do el juicio para ua dia, di~
. putd todo el tiempo para las
,treguas de la penitencia , pa-
., Ta que la parte ; que de los
. vicios recibe la ninez , arre-
. bata la mocedad , y recoge
s la juventud ; 6 la corrija la
L. vejez , & por lo menos entén-
ces les pese de haber peca-
»do , quando siente que ya no
 puede pecar : y dexe el rea-
4 to quando el reato le hubiere
wdexado 4 €l: haga de la ne=
5 cesidad virtud : muera ino-
Lcenie quien todo vivio en
ndelita,” Qué hay que te-
mer con esta misericordia , que
nos perdona , si dexamos el pe-
cado: que nos admite, si el
pecado nos dexa : que guarda
todo el juicio para un dia , y
todos los dias para espacio, pla-
20 , y espera del arrepenti-
miento , y de la penitencia?
Apadrinado de este consuclo,
vengo 4 decir & V. m, que su
yida va acabando de ser muer-
te , para empezar 4 ser vida.
Asf lo espera V.m. en los meé-
ritos de la Sangre de Jesu Chris-
to, en la intercesion de 18s San-
tos, y en el patrocinio de la
Madre de Dics. No me acuer-
do de obras, ni virtudes , que

no es ocasion de confiar por no-
sotros , ¥ menos de desconfiar
con los tesoros de la Clemen=
cia divina.

V. m. estd ya en estado , que
habiendo muerto la salud pro—
pia, la enfermedad estd para
acabarse. Oygame V. m. con
atencion , y empiece 4 militar
contra los enemigos invisibles,
pues nos representan la batalla:
hagamos primero una confesion
fervorosa , y ardiente , que pro~
teste qual estandarte seguimos.

Sefor mio Jesu Christo,
Dios, v bombre verdadero: Yo,
miserable gusano , que habien-
do pasado rtantes siglos antes
de mi'nacimiento sin ser algo,
el haber sidoralgo, y ser tierra,
y ya ceniza es prodigio para
la incapacidad’ de mi miseria.
Confieso 4 ti-par Dios todo po=
deroso  en lo que haces: todo
misericordioso en lo que perdo-
nas: todo enamorado en lo que
padeciste : todo justo en lo que
juzgas. Te confieso por mi
Criador, y por mi Redentor:
te oso llamar Padre porque td
me lo mandaste: te pido per-
don de todas mis culpas por-
que ti lo prometes al verdade-
ro arrepentimieato. Y protes-
to que sola es alma mia, ¥ sen-
tidos, v potencias las que siem-
pre te confesaren , v adoraien,
y firmemente creyeren todo lo
que cree, y enseda la santa,

50~
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sola , v verdadera Iglesia de
Roma. Y es declaracion , que
si-alguna potencia;, & sentido
mio desesperdre , confidre sino
*en ti, duddre, & consintiere en
algo que sea contra esta ver-
dad; confieso. que no es mio,
yle niego, ¥ le desmiento, le
acuso , y deelaro por condena-
do como el enemigo embidio-
50, que en estos trances siem-
Pre usa estis armas , por acom-
pafar 4 costa de tu Sangre su
desesperacion.

Ya , Sefior , que nos habe-
mos declarado , ¥ tenemos he+
cha tal protesta , que ha de ser
nulidad quanto el demonio ma-
quindrecontra la valentia Chris-

*fiana con que V. m, se defien-
de , entremos con ¢l en el cam-
po. Si dixere: Hombre, que es-
peras salvarte , concebido:en
pecado, y ti pecador gravisi-
mo en el Tribunal de Dios, cu-
ya, justicia hallé mancha en
sus Angeles, 4 quien nada es
oculto ;ante quien tiemblan las
Potestades , ¥ los Serafines ; no
te cotitentas de ser pecador, si-
no que anades tal insolencia
como entrar en juicio con aguel
4 quien David decia que noen-
trase con €l en' juicio? Res-
péndale V. m. con el prop
Profeta , y digale : Yo dir
Auperte fuviem tuam @ p

tis mieis o & respice in fuciem
Christi tut Jesu. = Aparta , Se-

wior 5 tu cara de mis' pecados;
» ¥ mirame en la cara de Chris-

v tol Jesus. ™
Malo soy , Sefior 3 mas diré
con San Pablo: Uz quid eninm,
oum adbuc infirmi essemus Se-
cundum tempus | Christus pro
nobis mortazns est s vix enimpro
Justo quis suovitur ; nam pro bo-
70 forsitan quis audeat mori?
Commendat autem charitaren
Suam in nobis Deus © guonian
cum adbue peccatores essemus,
Secundum tempus Christus pro
nobis movtuus est. Multd igi-
tur magis justificati nunc in
Sanguine ipsius salvi erimus al
ira per ipsum’s si enim com inin
mici essemus reconciliati sumis
Deo per mortem Filii ejss , mul-
10 magis reconciliati rali eri-
mus in vita ipsivs. “ Para que,
» pues , como hasta entdnces
» fuesemos enfermos segun el
» tiempo , Christo murié por
5 NOSOLYOS 3 apenas alguno mue-
w»re por el Justo : acaso atreve~
s»tasealouno 4 morir porel bues
» 0¥ Encomienda Diossu ca=
» ridad en nosotros, porqie co-
»mo fugsemos pecadores , se-
s gun el tiempo murid Chris-
»10 por nosotros. Mucho mas
+ Seremos justificados en su San-
»gre . ahora salvos de su ira
»porEl. Pues si quando éra-
» 05 enemigos reconci-
whamos  con Dibs con la
» muertede su Hijo , ahora re-
nCOn-
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,» conciliados , mucho mas se-
. remos salvos en su vida.”
Qué confianza no nos es licita
por la Sangre de Chyisto con
estas palabras del Vaso de Elec-
cion? Juntemos ., pues, 4 estas
las de San Juan en la Epist. 1.
cap. 1. donde aconsejando , y
ensefiidndonos , dice lo que el
Angel amotinado, y rebelde
nos propone quando nos tienta:
8§ dixerimus quoniam pecoatun
non habemus , ipsi nos seduci-
was o &F veritas in nobis non
est. Siconfiteanur peceata nos—
#ra, fidelis est , & justus ut re-
mittar nobis peccata wosiva , &
emundel nos ab omui iniquitate.
Si dixerimus quoniam non pec—
cavimus o mendacem  fucimis
eum . &2 weyrhoam qu.s.v #0n €5t in
ngbis. *Si dixéremos que no
»tenemos pecado , nosotros
» Propios, nos enganamos , y ¢n
»hosotros no hay verdad. Si
- Confesamos nuestros  peca-
s dos, fiel y justo es para per-
s donarnos nuestros peecados,
+» ¥ limpiarnos de toda maldad.
» Si decimos que no hemos pe-
»cado , hacémosle 4 ¢l menti-
+ T050 , y su palabra no estd en
s Dosotros. * Pecadores somos;
y en el hombre , que es men-
tira: Omnis bomo mendax ., so-
o estoes verdad. Asi locon-
fiesa V. m. con San Pablo, y
con San Agustin , que dice:
De suo nom babet bomo nisi

peccatum 5 & mendacium. De
su. cosecha. no tiene el hom-
bre sino pecado , y mentira.
Nosolo confiesa V. m, al ene-
migo que ha pecado en algo,
sino en mucho , antes en todo:
no solo que es pecador, sino
todos los pecados.

Esto es acusarse 4 sf , y ven-
cerle 4 él. No queria ¢l peca-
dos de V. m. para que los con~
fesdra 4 Dios, sino para que por
ellos desesperdra de su miseri-
cordia : eso queria. Mas conse~
cutivamente San Juan, el que-
rido , el que primero se recostd
en la Cena tras su Maestro
Dios y Hombre , en el cap. 2.
de la misma Epistola dice asi:
Filiali miei y beee seribo vobis 5 ut
non peccetis : sed & si guis pee-
caverit  advocatum  babemus
aptid- Pairem , Tesum Christum
Justum 5 & ipse est propitiatio
Pro peccatis  postris. * Hijos
»Mios , esto os escribo para
1 que 10 pequeis ; pero si algu-
% N0 pecdre , acerca. del Padre
» tenemos 4 Jesu Christo , abo—
s gado justo , v €l propio es sa-
» Crificio por nuestros - peca-
»dos. * Este desesperado . que
ni se puede arrepentir’, mi en-
mendar , y con la verdad no se
CONVENce , antes se irrita , dird:
Dios no quiere que pequen los
hombres: él manda que no pe-
quen: como salvindote , peca-
dor , contradird lo que manda ?

Res-
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Respéndale V. m. y castiguele.
Los hombres no io hacen, que
son fidgiles, y vengativos: i
no lo aconsejas: i no quieres
perdon para algunos, pues ni
para ti le quisiste. Dios , que
es Sumo Bien, es Suma Verdad,
y como es Suma Justicia, es
Suma Misericordia , manda que
N6 DEqUEMOS ¢ MUFid por nues-
tros pecados; ¥ pecando siem-
pre , & nuestra confesion , y do-
lor est4 rogando con el perdon.

- Que otro no haga lo que Dios
hace , que nadie sea como Dios,
bien lo sabes ti: caro te cues-
ta. Quiv sicut Deus? Quién
como Dios? Mi defensa es hoy
contra ti lo quefue tu senten-
cia quando empezaste & ser
contra Dios : yo te repito lo
que Miguel te dixo. ;

El con ansia confiado dird:
T , lleno de maldades, y de

‘torpezas, irés 4 la Glotia, y
estarés descansando con Pedro,
“y con Pablo? Respondale V. m.
No iré,si eso fuere , sino con
-el ladron , 4 quien para ani-
“marme dixo : Hodie mecum eris
-in Paradiso. Alli veré 48. Pe-
dro , y 4 8. Pablo; y en el uno
‘me serd consuelo la negacion,
y en elotro la enemistad que
antes de convertirse tuvo con
Christo. El mird al uno, y lla-
mé al otro: yo espero en s
“Sangre que tambien para mi
tendran vuelta sus ojos, y efi-
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cacia su voz. ;
El es mi Padre, él me man-
doé que le llamase con este
nombre : yo le alego 4 w pes
sar estas palabras que dixo,y

refiere San Lucas : Quis (inguit) |
ex vobis , & " .Quien de voso-
» tros pide 4 su padre’ pan , por
» ventura dardle piedra® Y si
»le pide un pee, por veniura
» €0 lugar de un pez dardle una
»scrpiente? 6 si pidiere un
» huevo), por ventura dardle un
»escorpion? Pues si vosotros,
» siendo malos, sabeis dar co-
s 5a5 buenas 4 vuestros hijos,
» quénto mejor vuestro Padre
» Celestial dard buen espiritu
» al que sefe pide? * No pue-
des negar que estas palabras
no son del Padre Celestial, que
las dice 4 todos los que cono
yo le llaman. Yo- le pido-per=
dom, y t ‘me’ quieres perstia-
dir que él me dard infierno. Yo
digo con San Pedro Chrysélo-
go en el Sermon 55. Quomods
Pater , &e. “Cémo el Padre
- podrd dar & sus hijos males
5 por bienes , estando €l dis-
» puesto 4 padecer por ellos to-
ndos los males? Perdonarime
»el Padre Celestial luego, si
» yo acudo 4 €l con verdadero
- dolor.” ¥ sidixered estoel
enemigo, que con qué cob-
fianza’se promete V. m. esto;
responderd San Pedro Chryso-
logo , Sermon . 11. Oma Spet
qud
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guafiducia? qua spe? (el pro-
pio Santo lo pregunta, y clmis-

" mo responde) [ilz gua pater

est. Ego perdidi quod erar Fi-
1ij , ille quod Pater est non ami-
sit. Diga V. m. © Yo, perdi
s por mis pecados lo que me
5 podia valer por ser su hijo;
5 mas €l por su amor no per-
;»di6 el ser Padre.” No tar-
dard en perdonarme ; porque
como dice el propio Santo,, lla-
mado Palabra de Oro.en el Ser-
mon 4. Fidetis ; quic nor vi-
det delifia vis amoris® tardam
wisericordiam. Pater mescit.
“Veis-que no ve los delitos
. la fuerza del amor? El Padre
;»No sabe qué es misericordia
» perezosa, »

Falto de razones acudird el
demonio 4 la desesperacion con
insolencia sacrilega, y dird : Se-
ris llevado 4 los Infiernes. Res-
ponda V.. m. Capet meum in Co-
Jiz est = * Ni cabeza estd en el
55 Cielo.”” 81 le replicdre : Con—
denardste , responderle : Td
condenado eres; no condena-
dor : enemigo , ¥ acusador;
no Juez.

Muchas legiones de demonios
esperan tu alma. Desesperdra,
si no'me socorriera quien ven-
cib , y castigd. vuestra tyrania.
Vosotros , que no esperais cosa
buena , y sois desesperados, es=
perais mi alma? Los Angeles,
que son Milicig de Dios, Ia de~
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fiendzn : los Santos , que gozan
dz Dios, la amparan:la Vir-
gen Maria , que es Madre de
Dios, intercede por ella : la
Sangre de Ciristo , y su Pasion,
1a fortalecen.

Fuana esperanza te alionsa.
Dios es Verdad, y no puede
mentir; y td eres el padre de la
mentira , y el Principe de las
tinieblas,

Lo gue dexas wves ,p 1o fo
que esperas. Lo que veo es mor=
tal ,y perecedero ; lo que no
veo es etzrno. Mas verdad di-
ce la Fé,que los ejost mejor e
ver lo que no miro, por las
promesas de Jesu Christo , que
seguir lo que aparentemente
engana mi vista.: tl me quie-
res cegar el alma,y que solo
vea con el cuerpo.

Desdichada cosa es morir
Bienaventurados los que mue-
ren en el Sefor. En todo mien-
tes: morir es descanso del cuer-
po, y justa restitucion & Ia tier-
ra de la parte que me ha pres-
tado : es libertad del alma, que
en cierta manera resucita. T
me enganaste quantas veces he
creido que naci 4 vivir , pues
en naciendo empecé la muer-
te. Hoy no me engafards, que
€spero. que muero para: nacer
4 la que solamente es vida.

Dexas el munda,y rus de-
Ieytes. En eso- no.me tientas:
por amenazg me dices Jo que
me=~
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merecia albricias , si me las pi-
dieras. El mayor beneficio de
la muerte es sacar al hombre
‘del mundo , y de sus gustos.
Por af empieza 4 ser vida. Mi
doler es que no le dexé yo an-
tes que la enfermedad , y el
tiempo me le quitasen.

P. Dexas los amigos.

R. Exercitas tu natural , que
es no decir verdad: no los de-
%o+ adeldntome de ellos poco
espacio , para llegar adonde
ellos caminan tan apriesa. El
ayre que los deticne en esta vi-
da, los embaraza 5 y la dura-
cion de su salud es estorvo pa-
ra desnudarse de esta carcel,que
yo dexo. La muerte no es pe-
na , sino ley: es mandamiento
de soltura para la alma, que
dexa estos pusanos que la sir-
ven de grillos, y esta ceniza 4
que estd amarrada. Pena fue
del pecado : desembarazo es
del espiritu : si mis amigos son
cuerdos , envidia me tendrdn
queddndose: si yo soy bueno,
l4stima tendré de que se que-
den.

Dios , que te quita ,y arran-
ca de tu muger , y de st compa-
Fia,y la dexa viudz: de tus bi-
Joss los dexa buérfanos, ya te
empieza d condenar. Dios esPa-
dre de huérfanos, v Juez delas
viudas: Pater erpbanorum, &
Fudex viduaram Segun esto no
pierden mis. hijos padre ; antes

mejoran de él. Mi muger na
queda viuda ; pues si Dios es

Padre de sus hijos , mejor es

tener 4 su Divina Magestad
por Juez , que 4 mi por mari-
do. Yo le doy muchas gracias
por la inefable merced que me
hace de encargarse , siendo
Dios todo poderoso, eterno , ins
comprehensible , de la familia
de tan miserable criatura. Y yo,
no solo ledexo obediente la mu-
ger,y los hijos que me quita;
antes se los doy reconocido , y
se los ofrezco de todo cora-
zon. Por no aguardar que la
mugrte , que es cobrador de
Dios, me execute por lo que
yo te debo, Sefior , yo pago
agradecido , y no apremiado;
¥ en esto que dexo, y Vos re-
cibis de mi en este paso, co-
OOZCO Vuestro amor , y sefias
en tu afeto de la salvacion
que espero por vuestros meéri=
tos ; pues como dice San Agus-
tin: Tales nos amat Deus ., qud-
les futuri sumus ipsius dons;
non quales nostro merito. * Ta-
» les nos ama Dios , quales he-
4 Mos de ser por su dddiva; no
»quales fuéramos por nuestro
» Merito. **

P, Qué sabes ti que serd de
tu dnima , y adinde ird?

R. Yo no sé dénde iré: por
mis pecados merezco ir conti~
go: por mi dolor, y por la San~
gre de Christo, ¢ intercesion

de
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de-la Virgen ,y Madre de mi
Juez , por los ruegos‘de los
Santos, y por la solicitud de
los Angeles,y eficacia de los
sufragios de la Iglesia , espero
que no iré donde i fiiiste por-
que desesperaste. Tampoco se
Jo que serd de mi en quanto al
juicio ; mas ¢ que le costé 4
Dios mas que t13 pues:al criar-
me aiadi6 €] redimirme.

P. Mira que con la vida se
acaba todo : que no bay oira vi=
da.

R. Mientes en eso, como &
todo, pero con mayor desver-
giienza. Yo creo la inmorta-
lidad del alma,y la vida per-
durable , que nunca se acaba
para la pena, 6 para la gloria.
Esta perdiste ©i: estotra que
niegas la padeces ; y tu conde-
nacion eterna esargumento cotl-
tra tu falsa dotrina. Eterna es
mi alma , eternas penas merez-
co por mis pecados, eterna glo-
ria espero por la Sangre de Je-
su Christo. Hizo eterno tu cas-
tigo tu culpa, y no habia de
haber eternidad para mi alma,
haciéndola Dios, que la inspi-
ro enmi cuerpo, para mi, que
me arrepiento como puedo,
ya que no como debo? Hay,
y habr4 otra’ vida para ti, que
pecaste sobre el pecado, con
1a obstinacion? (Es verdad que
no hay otra vida , sino otra
muerte sin fin, ¥ sin consuelo.)

Tt perdiste ya el imperio de
la muerte : por eso muriendo
estoy fuera de tu jurisdicion.
S. Pablo lo dice asf , ad Hebr. 2.
Uz per mortem destrueret eum,
qui habebat martis imperium , id
est o, digbolm. © Para que la
»Muerte destruyera al que te-
»hia el imperio de Ia muerte,
»que es el demonio.” Segun
esto ya no tienes jurisdicion en
esta hora , ni puedes negar que
no habla contigo , pues te noms
bra. Yo he de resucitar 4 otra
vida eterna ¢ no lo dudo: fir-
me, y verdaderamente lo creos
y de tal suerte, que si se pues
de decir , merezco por ello el
premio que se gana por la Fé.
Delante de los ojos me ha mos.
trado este artfculo San Pablo, y
los Apéstoles: ellos vieron re-
sucitar 4 Jesu Christo, y le vie-
ron con multitud de Judios que
resucité 4 Lizaro : otros vieron
resucitar muertos 4 estos San=
tos: Apdstoles, y toda la habi-
lidad de la naturaleza consiste
en solas resurrecciones 5 y no
hay cosa que sea, que no re-
sucite de la corrupcion , y
muerte de otra. San Pablo 4 los
de Corintho 1. cap. 15. Sed di-
cet aliquis o guomoda resurgent
moriui? guali auntem corpore ve=
nient 2 © Dira alguno como re-
wsucitardin los muertos? Con
»quél cuerpo vendrdn?” Res-
ponde : Insipiens tu., quod se-

mi-
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vzt mon vivificabitur nisi pritss
moriatur. Necio, lo:que siem-
bras , si primero no muere,
no. renace. Luego yo siem-
bro este cuerpo, y esta misera-
ble vida', que si no pasa por la
muerte , ¥ la corrupcion , 'no
puede renacer.
« Lo que esagriculiura de glo-
ria llamas tormento , y mise-
ria? Por esto te llama necio el
Doctor de las Gentes; v dice
mas adelante : Seminatur in
corruptions , surget in incorrup-
tiome : seminatur in ignobilita-
e surget in plria : seminatur
in infirmitale , surget in virtute:
seminaluy corpus animale , sur=
get corpus  spivitale, © Siém-
3» brase en corrupcion, ¥ resu-
sacita incorruptible. Siémbra-
5 s en oprobio , y resucita en
+ gloria. Si¢mbrase en flague-
Za , y resucita en virtud. Siém-
brase cuerpo animal, v resuci-
1a cuerpo espiritual * Y esto
porque el propio Santo nos: lo
enseild , quando dixo: Bt guod
seminds, non corpus , quod futu-
vum est , Seminas, sed nudum
franum ut putd tritici. * Y lo
‘s que siembras no es el cuer~
»P0 , que ha de ser lo que
%y siembras’ ; sino un grano
- desnudo , como de trigo,”
Este Articulo de la Fé Ca-
tolica nos le ensefian en las
‘Hazas los gananes. El labrador
fio siembra el grano , y lo en=

cierra para que vuelva 4 renas

cer el propio grano; antes pa-

ra que con su mrmp'ciun ¥

miuerte resucite en espiga vivi-

ficante. Asidice S. Pablo, que

no sembramos estos cuerpos en

Ia tierra ignominiosos, flacos;

y corruptibles , para que renaz-

can, y resuciten con la misma

miseria 3 sino para que se le~

vanten los propios , nobles , in-

corruptibles,y espirituales: §i-

cut seriptum est s fatlus est pri-

s bomo Adwn in animam vi-

ventemr , novissimus Adam in
spiritum vivificantem. ' El pris
s mer hombre Adan fue hecho
» €n alma viviente, y ¢l pos-
s trero Adan in enima vivifican-
te.” Aquel terreno me siem-
bra , y me entierra ; y este se-
gundo celestial me vivifica. Por
esto , aunque me siembra la
muerte por el pecado , no he
de ser cosecha mya, sino del
postrer Adan para quien fui se=
milla, y cuyo soy de todas ma-
neras. Enemigo , novoy 4 Ia
tierra de' asiento , sino de pasos
la muerte me renueva ; no me
aniquila: sepulero se llama la
que tiene obras de cuna. Tie-
ne prodigios en fertilidad ; ¥
succesion sin fin la esterilidad
de la llama, que tiene propie-
dad de consumidora , ¥ no de
fecunda: y serd esteril la tier—
ra y que siempre, y de-todo es
madre , que ¢s el vientre de la
na=
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fiaturaleza , de quien descien~
den todas las sucesiones de los
elementos? Hacen los elemen-
fos esta fineza con un pAjaro, y
niegardsela Dios 4 un hombre?
Si lo fundas en que este Cuerpo
es de tierra , y de lodo, enfer-
mo , y poseido de infinitas mi-
serias, oye al santisimo Padre
Cyrilo Hierosolymitano en la
Catechesis 4. tit. del Cuerpo:
Non' patiaris tibi @ quoguam
persuaderi , guod alientum sit @
Deo corpus boc: Qui enim alie=
S esse @ Deo corpus crede-
bant , tamgquam alieno quodam
Dase in scortationem ipso facile
abusi sunt. “No consientas
4 que alguno te persuada que es
wageno de Dios este cuerpo
»ltego cosa de Dios es 3 y asi,
tambien mirard por él,y no
., consentird que sembrado-en
sla derra’, sea para el resuci=
,»tar de peor condicion que-el

" ssgrano de cebada.” Oye, ene-

mipo, 4 tu pesar,la docta,y
elegaite persuasion de este San-
to Padre en la dicha Cateche-
sis , tit. de Resurreff.

Que trates modestamente tu
cuerpo te aconsejo , porque con
el cuerpo resucitards en el jui-
cios pero si algunamala ima~
ginacion se te atreviere al- en-
tendimiento, como que esto no
pueda ser, de aquellas cosas
que en ti son puedes ver las que
o parecen. Dime i propio &

Zom I,

mi, adénde estabas ahora cien
anos? Imagina de quél peque-
ez, y de qudn vil sustancia,
entanta grandeza de estatra,
y en tanta dignidad de belleza
has crecido. Despues de esto,
quien pudo lo que no era pro-
ducirlo para que fuese algo, lo
que ya es ; quando cayere , no
lo podrd restituir , para que
vuelva 4 ser?

Quien el trigo, que por no-
sotros se siembra mortificado,
resucita cada afio, por ventura
& nosotros , por quien ¢l propio
resucitd , no podrd resucitar-
nos? Ves tantos drboles quin-
tos meses estdn sin flor, hojas,
ni fruto, que- pasado el invier-
no reviven como de la propia
muerte ; y podrds dudar que
N0SOLros 1O resucitarémos mag
facilmente?

La vara de Moysen por la
voluntad de Dios se mudd en
serpiente , forma tan disparata-
da de la suya; y el hombre ca=
yendo , no se restituird en si
mismo? Yo no lodudo, ni con-
siento contigo, que me aconse=
jas que no lo crea; y hay eter=
nidad , 4 tu pesar , para ti, que
la acomodaste 4 los tormentos,
y la ha de haber para mi, que
espero emplearla en alabanzas.
de la misericordia de Dios.

Sefior , en esta parte de lain-
mortalidad no he sido largo, si-
no forzoso. Este es el barrance,

D * don=
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donde muchos se hunden , y
picrden el camino. Aqui los
entendimientos sensuales , y
brutos se dexan convencer del
pecado , ¥ se aprovechan de
las dudas de los sentidos para
licencia de los apetitos. Dé
V. m. 4 Dios muchas gracias
que le ha dado suauxilio para
vencer la mejor municion del
contrario 3 y no entienda V. m.
que hemos acabado con él. En
otra senda mas peligrosa veo
que tiene V. m. prevenidos la-
205 con otro nombre , y que di-
simulan el serlo. Ya le veo, des-
baratado de la parte de las ame-
nazas, y temores, muy efitre-
metido con su entendimiento
de V.m. y con su esperanza,
mudando lenguage para no ser
conocido, decir : Bien haces en
esperar salvarte , pues bar be-
cho buenas obras .y se les debe
Iz gracia.

Sefior , mal se cubre con re-
bozo tan corto tanto enemigo.
El es malo, y ahora peor. Res-
pondale V. m. con S. Agustin;
Merces debetur bonis operibus
si flant 5 sed gratia , gue non
debetur , preecedit o, ur fant.
“Premio se debe 4 las buenas
»obras, si s¢ hacen ; mas la
»gracia , que no se debe , pre~
wcede para que se hagan,®
Luego si he hecho bueno, que
no lo hallo, al que me di6 la
gracia para que lo hiciese, sg

debe. Demisobras, en dicien
do que son mias, solo me de-
tiende el arrepentimiento que
tengo yo de mi. Quanto he he-
cho mal, 6 he codiciado ha-
cer, si algo he hecho bueno, g
entendi que era malo quando fo
hacia , y fui veneno de las vir
tudes. Y asi pido 4 la Divina
Magestad perdon de todas mis
obras,, pensamicntos , y pala-
bras, y de las buenas palabras,
obras, y pensamientos, que por
ser buenos desprecié, ¥ os pi-
do, Sefior, perdon , apadrinas
do de las afrentas de vuestra
Pasion,, de todas las malas obras
de que me acuerdo, y de todas
las que no me acuerdo » COma
©stan en vuestra memoria , y de
Ia insolencia de no acordarme
de cosas que han sido en vues-
tro deservicio. Sefior , Dios 2
Padre , perdéname los pecados
todos que contra ti he cometi-
do, los que he ocasionado, y °
los que. he cometido contra
otros, Y aunque me los hayan
perdonado, te pido , Sefior ,con
voces del corazon, que me per-
dones el mérito que en su mor-
}iﬁcacion » al perdonarme las
injurias que les hice, les ocas
siond mi insolencia, ¥ porque
no se esconda alguna cosa de
tu perdon , perdéname , Sefior,
todo quanto sabes que en mi
necesita de tu clemencia.
Seiior , en remitiéndose el
fiom-
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hiombre 4 Dios , nada puede
errar: cara le ha salido la ten-
tacion al demonio : no era esto
lo que €1 queria : solicitaba sa-
tisfaccion , y hallé reconoei-
miento.

P. Mucko bas aysnado , 3 el
ayuno es muy poderaso.

R. T no dices la verdad por
decirla , sino por deshonrarla,
haciéndola servir 4 una menti-
ra. Poderoso es el ayuno , es
verdad ; mas que yo he ayuna-
do mucho, no lo es. Ayunos
llamas los mios , porque ti los
quieres asi; y si yo no losllo-
réra , y los alegdra , hecho ha-
bias tu hacienda. Yo confieso
que muchas veces no he cena-
do , ni comido ; mas esto antes
ha sido ahorre que ayuno, y
miseria que virtud ; porque co~
mo dice San Pedro ‘Chrysolo-
go 2 Qui jejunans randium
suwm non erogat 5 sed deponir,
“cupiditati probatur  jejurare,
non Christo 5 quia parcitas is-
ta guantum tenuatus in corpo-
re tamtum tumescit in sacculo,
* Quien ayunando no da su co-
»mida , sino la ahorra , prué-
» base que ayuna 4 la codicia,
»¥ no 4 Christo ; porque esta
. miseria , quanto enflaquece
o €l cuerpo, engruesa la bolsa,”

Yo ayunaba , ¥ no comia,
ni daba de limosna al pobre lo
que escusaba aquel dia de gas-
to : esto no fue ayunar yo , sino

matar de hambre al ayuno , y
de sed ; pues como dice el pro-
pio Santo, sermon 8. Fratres,
Jejunium esurit , jejuninm sitif,.
quod non pietaris cibo pascitury
quod potw misericordie non ri-
gatur = alget jejunium , deficit,
guod non eleemosyne vellus te-
xit. *“Hermanos , el ayuno
4 muere de hambre , y sed, si
»el alimento de la piedad no
»le sustenta, si la bebida de
»1a misericordia no le riega:
» ¥élase el ayuno , el ayuno
s perece , si el vestido de la
»limosna no le abriga.” Ves
aqui que misayunos han sido
hambre , y sed del propio ayu-
no , y desnudez , y muerte;
porque como dice ¢l propio
Santo: Fejurium , sine miseri-
cordia o simudacram famis est;
imago nulla est santiitatis. “E]
» ayuno sin misericordia , si-
s,y mulacro es de la hambre ; de
» Ninguna manera es imagen
n»de santidad.” Por eso me
acuso de los ayunos que hecho,
porque he sido tan malo, que
me he empleado en las virtu-
des para profanarlas. Yo, co-
mo hypderita, no adquirf pre-
cio, sino compré vanidad : del
erédito de Dios hice negocia-
cion humana: de los remedios
hice enfermedad : la santidad
converti en delito, la disculpa
en condenacion , la seguridad
en peligro. ;
D2 2.
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v Pu Muchas limosnas bas da-
do, p la limosna mata g culpa:
mucho bas orado al Seiior.

R. Todo lo que refieres de

mi hicieron los Fariseos con-
denados ; v aquellos hypoeri-
tas malditos, que se contenta-
ban con los semblantes de los
hombres.que los aplaudian. Yo
he dado limosna : no he dado
la que podia, y debia dar, ni
4 quien debia darla , ni en la
manera que mando Jesu-Chris-
to.que la diese. Qudn grande
parte del patrimonio de los po-
bres Ha usurpado mi gula, ty-
rano de su alimento ; mi ava-
ricia , robadora de su caudals
mi vanidad , causa de su des-
nudez 3 y mi luxuria de su
oprobio! Qué sentido tengo,
qué miembro , que no tenga
obligacion de restituir 4 los
pobres infinita hacienda! Por
esto pido 4 Dios perdon, tan-
to de las limosnas que hice
mal ; como de las que dexé de
hacer bien. Y le pido que no
desquite la trompeta del pos-
trero-dia lo que disfamé en los
pobres Ia que yo toqué quan-
do les daba aquello que solo
bastaba 4 ayergonzarlos con
recibirlo. Yo que di con testi-
gos , incurri en el  sacrilegio
que acoté el Santo Palabra de
Oro en el sermon 9. Unde, bo-
w0 , si in paupere Deo fieneras,
icstes  bominies won yequiras:

fdes arbitros non Fegquirit | dé
accipientis fide disputat , qui
sine mediatoribus nil dat . qui
oreditar , disfamat., writ veres.
cundia debitorem, “Por lo qual,
s hombre , si en el pobre los
»:aras 4 Dios, no busques hom-
»bres por testigos = In Fé no
wbusca &rbitros : de la verdad
»del que'recibe duda quien no
» da sin medianeros: quien dis-
»fama lo que presta , abrasa
scon: la verglienza al deudor.?
Y como culpado. en semejan-
tes delitos, me acuso de elios,
y pido de limosua 4 todos.los
que afrenté con mi limosna,
e perdonen , porque se logre
lasuya, ya que yo me perdi
con la mia.

Orado he, mas no me acuer-
das th quél fue mi oracion.
Acnérdamelo la conciencia,
que 4 pesar de mi olvido. so-
licita mi salud con todos sus
dientes , y me dice, prestdn-*
dole la sentencia el grande Pas
dre Agustino: Bené autem lo-
gui 3 & male vivere , nibil aliud.
est , quam Se sud voce damna-
re: “Hablar bien , y vivir mal,
» 10 €5 oira. cosa sino conde-
+» Narse por su voz” Por esto,
Yo, que me condeno por mis
palabras , me amparo de las
de Jesu-Christo, y de sus pro-
mesas contra las tuyas.

P. Gran Sacramento esel de
la Euckaristia! grands eficavia-

iie~
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tiene! fregiientemente Ie has
recibida = €1 es Fidtico: no tie-
mes que remers poca bd que te

de dieron.

Eso me dices tii; y San Pa-
blo dice que quien indigna-
mente le toma,come, ¥ be-
be juicio contra si. Segun eso
yo he comido juicio contra mf.
Mas no por eso desespero, que
ya sabe Dios perdonar delitos
de comida : y quien perdond
lo que se peco comiendo con-
tra €1, perdonard lo que se ha
pecado comiéndole 4 €l: que

' gquien no comulga dignamen-

te, o comulga ; porque como
dice San Agustin : Qui discor-
dat-d Christo, nec panem ejus
manducat , nec sanguinem bibit,
etiamsi tant@ vei Sacramentum
ad judicium sue prasumptio-
nis quotidie indifferenter: acci-
piar. ©Quien no obedece 4
,, Christo, ni come suPan, ni

", bebe suSangre , aunqueel Sa-

., cramento de ran grande mys-
5 terio para jnicio de su pre-
»sumpcion cada dia le reciba
,» indiferentemente.” Yo le he
recibido por Vidtico eon la
mejor disposicion que he po-
dido : espero en- sola su piedad
que me serd gracia, ¥y no con-
denacion ; y que su Sangre be-
bida , y su Cuerpo comido,
me amparardn. con:su Sangre
despreciada, y su Cuerpo tan-
tas veces vuelto 4 crucificar
Tom. 11,

por mis ofensas, ¥ al fin, ene~
migo de Dios, y por Dios ene-
migo mio, y por tu envidia,
y iniquidad , te despido con
decir, y confesar, que ni con-
fio nada en mis méritos , ni
obras, ni desconfio de la cle-
mencia , y piedad de Jesu~
Christo, Dios y Hombre ver-
dadero.

Ahora armémonos , Sefior,
con toda la valentia Christia-
na : pidamos 4 Dios lo que
nos conviene: no inventemos
oracion ; que pues €l , que nos
lo ha de dar, nos ensefi coHmo
lo habemos de pedir , seguros
vamos de no errar la manera
del mego. Diga V. md. con=
migo la. oracion del Padre
nuestro ; y advierta V. md. que
diciéndose en la Misa tantas
oraciones, el sagrado Evange-
lio , y las palabras de laCon-
sagracion , solo quando llega el
Sacerdote 4 decir Pater noster,
dice primero , previniéndose
con tan humilde reverencia:
* Ensefados con los precep-
s tos saludables , y informados
»por la Divina institucion,
»» 1108 atrevemos 4 decir: ? Pa-
dre nuestro ; &¢. Y Tertuliano,
de Oratione. Dowminica 5 cap. 9.
da la razon de la magestad de
esta, Oracion con tales pala-
bras, que parece siguen cau-
sales 4 mi discurso : Quid mi-
v Deus solus docere potuit,

P ut
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ut se vellet orari,ab ipsoigitur
ordinata veligio orationis , &
de spiritu ipsius jam tune cum
ex ore divino fervetur , animi-
ta o privilegio ascendit in
Ceelem commendans Patri, qu@
Filius docuir. *Qué hay que
swadmirarse 2 Dios solo pudo
3 €nsefiar como queria que le
w»logasen , pues ordenada a
»religionde ln Oracion, y ani-
s»mada de su espiritu ; quan-
» do de’la boca Divina se lle-
a Vase, en virtud de su privi-
» legio subiese al Cielo, en-
»» comendando al. Padre lo que
s ensend el Hijo.” Por esto
conocerd V. md. qudl virtud
tiene esta Oracion, y qudn se-
guro camina el memorial que
con su nota se presenta. Diga-
mosla con esta confianza , y
atrevdmonos 4 decirla , porque
0s la enseiié Dios nuestro Se-
for , y nos mandd que la di-
Xésemos.

Padre nuesiro.

Grande principio, para se-
‘guridad de buen despacho , pe-
dir el Hijo al Padre, siendo
asi que dixo ¢l , como hemos
aeferido , que pues los hom-
‘bres , -siendo malos , saben dar
cosas buenas 4 sus hijos, que
€1, siendo buen Padre , lo hard
mejor.

Esta esperanza tiene por fia-
<dor en el Evangelio estas pa-

labras del propio: Chiristo. Hija
es Vomd, y va 4 ser juzgadoe
de su Padre. Animosamente
puede entrar en este juicie
porque aunque es Dios tan jus-
o gue no perdond 4 su pro=
pio Hijo , su-Hijo , 4 quien na
perdond , murié porque. fue-
sen perdonados otros hijos, que
4 élle baxaron 4 la mue.te.

Que estds er los Ciclys,

Porque son habitacion de
los Angeles que te alaban , de
los Santos que te conocieron,
¥y confesarony y de las Virge-
nes que te acompanan: y es-
tdn abicrtos para los que de
esta vida pasaren en tu gracia;
uno de los quales deseo, ser yo
por tus méritos , ¥ con el fa-
vor de tu gracia.

Que estds enlos Cielos: pa-
ra que se vea que no hay otro
como td, que estando en lo
excelso de los Cielos , miras
lo humilde de la tierra, Esa
confianza tengo , que por. ser
yo de la tierra mas humilde,
me mirardn tus ojos , que tan-
tos corazones han derretido.

Que estds en los Ciclos
Juez , y Padre , que esids en
los Ciclos tan apartado de las
pasiones de la tierra , no aco-
barda tu enojo contra mis ofen-
sas el arrepentimiento con que
te llamo desde encima de la
ticrra ;quando voy debaxo de

ella,
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ella, para que me lleves al
Ciclo , donde estds 5 pues la
casa del.Padre , es nido de los
hijos = aunque se huyan, se
vuelven ; lo que yo hago con
_mas vergiienza que aquel per-
dido , pues en mis pecados , y

® abominaciones he = guardado

peores , y mas baxas bestias
que €l

Alegrése con el Prodigo el
Padre, que estaba en la tierra:
mas te alegrards ui, Padre,
que en el Cielo estds con el
pradigo de vicios , con el mi-
serable de virtudes.

~Santificado sea tu Nombre,

Si me castigas , Sefor , san=
tificado sea tu Nombre de justo
Juez en mis tormentos : si me
perdonas, el de misericordioso
en mi descanso ; si me acoges,
el de Padre en 'mi refugio:si me
consuelas, el de consolador en
mi gozo: si me quebrantas, el
de vengador en mis penas; que
yo , Sefior , no puedo , aunque
1o rehuse, dexar de dar gloria,
y santificacion 4 tu Nombre,
pues I3 que no te diere (salvin-
dome )en el Cielo {como es-
pero deti, por ti) 4 tu clemen-
cia, le daré condenado 4 tu
justicia , lo'que temo : porque
aungue -yo he ofendido tus
Dlombres, y no los he santifi-
eado , para desenojarlos me
acojo al de Padre, 'que i me

mandaste deeir, ‘quando alge
quisiese alcanzar.

Penga & nos tu reyno.

Sefior, qué misericordia no
usas con los hombres! pues siens
do nuestro bien , y nuestra obli-
gaciof ir nosotros 4 tu Reyno,
viendo que huimos de él, hu-
millas Ia Magestad del Imperio
inmortal tuyo ; y porque no ca-
rezeamos de tu Reyo, nos mat-
das que podamos decirte que le
embies 4 nosotros, que no gue-
remos ir 4 él , andando en bus-
ca nuestra , y rogidndonos tiu
misericordia con su Reyno,
que despreciamos por -nuestra
carcel.

Mas elogiiente que fadron
era Dimas , y tambien sabia
pedir como hurtar, y con mas
dicha. Elno dixo: Venga 4 mi
t Reyno; sino = Quands estés
entu Reyno , actierdate de i,
Sesor. Por eso oy : Hoy scrés
conmigo en €l Parafso.

Yo', que no soy tan bueno
como él , no me atrevo 4 decir
que te acuerdes de mi en tu
Reyno, sino qiie venga & mi,
para que yo entre en €1

Hdgase tu voluntad , asi enla
tierra ;. como en el Cielo.

Qué mal he repartido mis
obras con tu voluntad , y la mial
Todo el espacio de mis afios
he dicho! que se haga mi vo-

Dy lug-
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luntad , y-la he hechoz ¥ solo
este breve instante de mi muer-
te digo que se haga la mya.
Con tedo, Sehor , pues mi vo-
Juntad siempre ha sido de pe-
car, y perderme, y la tuyade
darme perdon , y salvarme; en
pedir que se haga tu voluntad
pido mi remedio, y mi perdon.
Higase , Sefior , asi en la tier+
ra, que soy yo, como enel
Cielo, donde 11, eterno , y cles
mente Padre , estds.

Elpan nuestro de cada dia dd-
nosle boy.

Cierto es que-ti Todo pode~
r0s0 , que nos das tu pan, y 1o
solo posle das, sino que en pan
te das & nosottos,, que nos da-
rés, siendo tus hijos , el pan
tuestro de cada dia. Yote lo
pido hoy : dame , Sefior , aquel
alimento de. que necesitan los
descaecimientos de mi - espiri-
tu. No te pido de aquel pan
por quien ni dixiste: No'en so-
o pan vive el hombre 3 sino de
aquel Pan Hombre , y Dios,
en que solamente se puede vi-
vir , por ser Pan vivo , y Pan
de vida , que descendié del
Cielo.

Perddmanos- nuestras  desdas,
€omo. nosotros perdomamgs d
nuesiros deudores,
Sefior, antes que incurramas
en el rigor:de esta-cléusula , y

pidamos contra: nosotros miss
mos, digamos , Sefior ; delante
de vuestra: presencia , v para
mi remedio ¢ Yo perdono de
todo corazon 4 todos mis ene=
migos todo lo que les puedoy
y debo perdonar ; y les pide

perdon 4 ellos de no haberio #

hecho antes ; y 4 1 de no ha+
berte obedecido hasta ahora.
Y en virtud de este perdony y
alegéndole 4 tu clemencia, e
virtud de tus promesas te pido
que me perdones 4 mi , pues
yo he perdonado 4 los que fue
ron mis deudores.

¥ no ngs dexes caer en tenta-
cion.

Y pues, Sefior , contra tus:
Mandamientos yo me he arro~
jado 4 y despefiado en tantas
tentaciones, y s¢ de mi que me:
he de hacer caer en ellas , co~
mo Padre, que estds en los Cie=
los, aunque yo me dexe caer
en tentaciones por mi flagues
Za , no me dexes t caer en
ellas por tu bondad, ;

¥ libvanos de mal,

_Y:o me- confieso esclavo, ¥
prisionero del mal ,4 quien me’
entregué de mi propio alve=
drie. Tt eres mi Redentors li=
brame del mal que yo escopt
por duefio, de quien sin tino-
puedo librarme , y por quien’
tedexe 4 tique eres Sumo Biens

Se-

K

Dalirina para Morir,

Sefior, yo te e pedido 4 t
que ercs mi Padre , lo que 1
e mandaste que te pidiese,
con las mismas palabras que t
dixiste. Oyeme en ti propio,
mirame en la cara de Jesu
Christo , y aparta de mis peca-
dos tm cara. En tus manos en-
comiendo mi espiritu , pues tus
manos me hicieron. Yo, delin-
qgiiente mas que el Ladron , te
pido , que pues estds en tu Rey-
no, te acuerdes de mi, como
¢l te pidié gue te acordases de
€1, quando en ¢l estuvieses. En

57
tus manos, Seflor , encomiendo
mi espirimi. Las Llagas de los
clavos, que estdn en ellas, te
dirdn que son efeclos del amor
con que padeciste por mi, y en
ellas verds.lo que de ta Pasion
se pierde , si recibiendo mi al-
ma en ellas , no la defiendes.
Y por tus méritos , y la inter-
cesion de tu Santisima Madre,
que invoco, y en cuya aboga-
cia me afirmo , me hagas par-
ticipe de o1 misericordia en el
descanso de los escogidos , pa-
12 que siempre te alabe.

o ol i 3 L S e
el 08 . REMEDIGS
DE QUALQUIER FORTUNA.
DESDICHAS
OUE CONSUELA LUCIO ANEO SENECA.

1. Morirds.

2. Serds degoliado.

3. Morirds lexos.

4 Morirds moro.

g. Carecerds de sepultura.

6. Estoy enfermo.

7. Mal juzgan de ti los bom-
bres.

8. Serds destervadp.

S
De Iz Muerte.

1 Grirds. Esto es natura-
¥} leza del hombre, no

E N

%

9. Padezco dolor,
10. Aflgeme Ia pobreza.
11. No sey poderose,
12. Perdi el dinero. .
13 Perdi los ojos.
14. Perdi los hijos.
18. Cai ¢n mangs de ladrones.
16, Perdf el amigo.
17. Perdf buena muger.

E C:A.

pena. Morirds. Con esta coridi=

cion entré, de salir. Morirds.

Derecho es de las gentes vol-
ver




